
 

 

ST. HYACINTH BASILICA  
    BAZYLIKA šW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w 

MASS SCHEDULE 
ROZKĞAD MSZY 
śWIŇTYCH 

 
Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza św.  

w sobotň 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze św. w niedzielň 
  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    
Weekday Masses 
Msze św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 
First Friday - 5:30 pm 

English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
10:00 AM - 6:00 PM 
Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342ï3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 
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MARRIAGE / śLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least 
six months before the date of marriage. 
 

NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej na 
szeŜĺ miesiňcy przed planowanŃ datŃ Ŝlubu. 

CONFESSION / SPOWIEDť 

MONDAYðSATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAĞEKðSOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy św. o 
12:30 PM. NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej 
na miesiŃc przed datŃ chrztu. 
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MONDAY / PONIEDZIAĞEK  - JULY 8   
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family, +Bruno Karpuk 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze czyŜĺcowe, +Zygmunt Skrzynik, 
+Agnieszka Jaros, +Wğadysğaw Chmura, +GraŨyna Kapys 

TUESDAY / WTOREK - JULY 9 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt 
Skrzynik, +Agnieszka Jaros, +Wacğaw MyŜliwiec ï14-ta 
roczn. Ŝmierci, +GraŨyna Kapys 

WEDNESDAY / śRODA - JULY 10                           
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze czyŜĺcowe, +Zygmunt Skrzynik, 
+Wğadysğaw Chmura, +Agnieszka Jaros, +GraŨyna Kapys 

THURSDAY / CZWARTEK - JULY 11   
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Carlos, 
Elizabeth & Jesus Alberto Anaya, +Emily Ruiz Anaya 
7:00 PM -  +Za dusze czyŜĺcowe, +Zygmunt Skrzynik, 
+Wğadysğaw Chmura, +Agnieszka Jaros, +GraŨyna Kapys 

FRIDAY / PIłTEK - JULY 12 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze czyŜĺcowe, +Zygmunt Skrzynik, 
+Wğadysğaw Chmura, +Agnieszka Jaros, +GraŨyna Kapys 

SATURDAY / SOBOTA - JULY 13 
8:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family  
12:00 PM - Wedding - Konrad Misiaszek & Claudia Drath 
2:00 PM - Wedding - Raymond Scarpelli & Gabrielle 
Sinagra 
5:30 PM - +Edward & Lorraine Nazimek  
7:00 PM - O BoŨ bğog., zdrowie i opiekň oraz potrzebne 
ğaski dla Krystyny, jej syn·w, synowych i wnuk·w, +Za 
dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, +GraŨyna 
Kapys, +Helena Jankowska, +Wğadysğaw Chmura, 
+Agnieszka Jaros, +Maria JeleŒ, +Helena i Edward StaroŒ 
oraz zmarli z rodzin: StaroŒ, Radosz, Samiec, FryŨewskich, 
Tkaczyk, Cebulak, Kubiszyn, ślusarczyk, Nowiccy, Zağecki, 
+Marianna Lach, moje nienarodzone dzieci 

SUNDAY / NIEDZIELA - JULY 14 
6:00 AM - +Zygmunt Skrzynik, +Wğadysğaw Chmura 
7:30 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family, +Bishop John Manz, Jan Plewa 
9:00 AM - +Lucjan Milewski, +Jerzy Olechno i zmarli z 
Rodziny, +Stanisğaw Uss i zmarli z Rodziny, +Ks. Jarosğaw 
Rafağko 
10:45 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, Beatrice 
Mitrenga, +Thaddeus Mitrenga  
12:30 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Agnieszka 
Jaros, +GraŨyna Kapys 
 

MARRIAGE BANNS /  
ZAPOWIEDZI PRZEDśLUBNE 

  
 

FIRST CALL 

Pawel Podgorny & Angelika Maciejewska 
Krystian Pankiewicz & Angelica Okowinski 
Gregory Jasinski & Abigail Tantillo 

 

SECOND CALL 

Piotr Franeczek & Natalia Kwarta 
Michağ Nawrocki & Emilia Wojciak 
Jakub Mioduszewski & Julia Borowik 

 

THIRD CALL 

Jakub Walkiewicz & Julia Skrabacz 
Patryk Luberda & Angelica Michalak 
Andrew Chittoor & Sabrina Holland 
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Gospel: Mark 6:1-6                             
Jesus is rejected in his hometown.                                 

This Gospel immediately follows upon 
last weekôs stories of the raising of 

Jairusôs daughter and the healing of the woman with a 
hemorrhage. It sets the context of our Gospel readings for 
the next two weeks in which Jesus will extend the work 
of his ministry to his disciples. 
Todayôs Gospel describes what many believe to have 
been the typical pattern of Jesusô ministry: teaching in the 
synagogue followed by acts of healing. In his hometown 
of Nazareth, the people are amazed by what they hear, 
but they also cannot comprehend how someone they 
know so well might move them so powerfully. 
In this Gospel, we learn some interesting details about 
Jesus and his early life. Jesusô kinfolk know him to be a 
carpenter, an artisan who works in wood, stone, and 
metal. He probably learned this trade from his father. 
Family members of Jesus are also named. Mark describes 
Jesus as the son of Mary, which is an unusual 
designation. Adult males were more typically identified 
with the name of their fathers. It is unclear why Mark 
deviates from this custom. 
Brothers and sisters of Jesus are also named. Scholars are 
divided on how to interpret this. As Catholics, we believe 
that Mary was and remained always a virgin, thus we do 
not believe that this Gospel refers to other children of 
Mary. Some have suggested that these family members 
might be Josephôs children from a previous marriage, but 
there is little evidence to support this. Others explain this 
reference by noting that the words brother and sister were 
often used to refer to other types of relatives, including 
cousins, nieces, and nephews. 
This Gospel tells us that Jesus is hampered from 
performing miracles in Nazareth because of the peopleôs 
lack of faith. Jesus is said to be surprised by this. He did 
not predict or foresee this rejection. In this detail we find 
a description of the very human side of Jesus. 
This passage unfolds a continuing theme of Markôs 
Gospel: Who is Jesus? His kinfolk in Nazareth might 
know the carpenter, the son of Mary, but they do not 
know Jesus, the Son of God. Mark is foreshadowing 
Jesusô rejection by his own people, the people of Israel. 
He is also reflecting on and trying to explain the situation 
of the community for which he wrote. While many of the 
first Christians were Jewish, Christianity took hold and 
flourished in the Gentile community. Markôs community 
was mostly a Gentile community, who may have been 
experiencing persecution. By showing that Jesus himself 
was rejected, Mark consoles and reassures his first 
readers. He also prepares us to accept this possible 
consequence of Christian discipleship.  
/www.loyolapress.com /  

 
 

REFLECTION    LITURGICALLY SPEAKING 
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7/11   St Benedict (480 - 547) 

Benedict was born in Nursia, 
in Umbria, and studied in 
Rome; but he was unable to 
stomach the dissolute life of 
the city, and he became a 
solitary hermit at Subiaco.  
His reputation spread, and 
some monks asked him to be 
their abbot, but they did not 
like the discipline he im-
posed and tried to poison 
him.  Benedict organized various small communities of 
monks and nuns in various places, including the great 
monastery of Monte Casino. He drew up a set of rules to 
guide the communal life of monasteries, and, though not 
the first monastic rule ever, the Rule of St Benedict has 
proved so wise and balanced that it has served as the 
foundation of practically every attempt at communal liv-
ing ever since. 

 

7/13   St Henry (973 - 1024) 

He was born in Bavaria in 973 
and succeeded to the dukedom 
at the age of 22. He became 
Holy Roman Emperor in 1014. 
He was noted for his support 
for the reform of the Church 
and for his encouragement of 
its missionary activity. He set 
up many bishoprics, and he and 
his wife Cunegunda founded 

many monasteries. He died in 1024 and was canonized 
by Pope Eugenius III in 1146. 
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PRAYER CORNER       
PAMIŇTAJMY W MODLITWIE O... 

 

Fr. Jerzy Ziňba C.R., Fr. Steve 
Bartczyszyn C.R., Fr. Michağ Osuch 
C.R., Fr. Tomasz Wojciechowski 
C.R., Fr. Edward Jaskuğa C.R., Fr. 
Antoni Bus C.R., Fr. Paul Smith C.R., 
Fr. Mirosğaw StňpieŒ S.Chr., Dk. Franciszek 
Girjatowicz, Dolores Kielas, Monika KrzyŨewski, 
Dominik, Rosa Santos, Patricia Fruguglietti, 
Kazimierz, Myrtle Martin, Susan Kalandyk, Krystyna 
Kuczwara, Stanley Rykaczewski, Rose Bruna, Anna 
Borzym, John Kubitz, Toru Nagai Family, Gena & her 
children, Armando Salas, GraŨyna i Jacek SzymaŒscy, 
Jean Kwon, Ewa Badura, Dennis K., Claudia Olimpia, 
Claudia Dorin, Arnold Schutten, Marek Olňdzki, 
Helena Macioğek, Antonio Sison, Genowefa 
Machalski, Iziah Loebbaka, Jan Lubek, GraŨyna Nida, 
Stanisğawa Bochenek, Delia Rodriquez, Irena 
Fronckiel, Jessica Homt, Elias & Maria Martin, Mark 
Gizynski, Grzegorz Feret, Halina Wierciszewska, 
Halina, Grzegorz, Krzysztof, Guillermino Tinoco, Joel, 
Aniela i Kasia, Alina, Albert Waterson, Jonny Slota, 
Andrzej Kogut, Waldemar Koszela, Zofia Kabat, 
Laura Rodriguez, Duane Parchem, Donald Quinn, 
Suzanne Schanez 
 

Please double check the Prayer List to see if any names 
need to be removed or added. Please call our Parish 
Office to request any changes. 

14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                                        JULY 7, 2024                              

Parish Carnival 
 

The parish carnival will take place August 22- 25.   
 

We are still in need of prizes and 
volunteers.  

 

Anyone who would like to 
volunteer should contact  
Fr. Stanisğaw Jankowski. 

 

Resurrectionist Annual Fund Raiser 
 

Congregation of the Resurrection raffle 
tickets are available from Fr. Steve.  

The tickets are $25.00 each or 6 for $100. 
The profit will support the mission  

of the Congregation of the Resurrection.  
The drawing will take place  
on Sunday, September 29  

at the annual Resurrectionist Fund Raising Dinner  
at Allegra Banquets,  

5035 N River Rd, Schiller Park, IL   .  
If you are interested in attending the dinner, contact: 
Brother William Hallas, CR, Development Director at  

whallascr@yahoo.com  

950 AM 

Project Rachel 
A post-abortion healing hotline and referral service 

for women and men.  
(312) 337-1962 (888) 456-HOPE 
projectrachelchicago@gmail.com 

mailto:whallascr@yahoo.com
mailto:projectrachelchicago@gmail.com


 

 

XIV NIEDZIELA ZWYKĞA 

WciŃŨ potrzebujemy nagr·d na loteriň, poszukujemy sponsor·w 
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WSPOMNIENIA LITURGICZNE ROZWAŧANIE   

8 lipca - św. Jana z Dukli 
Sam, nie posiadajŃc nic pr·cz Boga, 
Ŝwiňty Jan z Dukli pragnŃğ jak najwiňcej 
ludzi ubogaciĺ swym najwiňkszym 
skarbem: bliskoŜciŃ z Panem. Byğ bardzo 
zdolnym czğowiekiem i w zakonie peğniğ 
wiele odpowiedzialnych funkcji, miňdzy 
innymi w KroŜnie i we Lwowie, gdzie w 
1463r. przeszedğ do zakonu bernardyn·w. 
ZasğynŃğ tam jako mŃdry kaznodzieja i gorliwy 
spowiednik. Z wielkŃ pasjŃ gğosiğ Ewangeliň ludziom, 
kt·rzy tğumnie schodzili siň, by go sğuchaĺ i zaczerpnŃĺ u 

niego rady.                                                                         
11 lipca - Ŝw. Benedykta, patrona Europy                                                               
Benedykt z Nursji naleŨy do 
najgğoŜniejszych postaci w KoŜciele 
ğaciŒskim. Wsğawiğ siň niezwykle mŃdrŃ i 
wywaŨonŃ reguğŃ, kt·ra stağa siň podstawŃ 
dla bardzo wielu p·Ŧniejszych rodzin za-
konnych na Zachodzie. Przez zağoŨony 
przez siebie zakon Benedykt przyczyniğ siň 

nie tylko do pogğňbienia Ũycia religijnego w KoŜciele, ale 
i szeroko rozumianej kultury. Jego synowie duchowi 
zasğuŨyli siň najwiňcej dla pozyskania Chrystusowi lud·w 
germaŒskich. Te racje skğoniğy Pawğa VI do tego, by w 
1964 r. wyr·Ũniĺ Ŝw. Benedykta zaszczytnym tytuğem 
gğ·wnego patrona Europy.                                                        
12 lipca - św. Bruno z Kwerfurtu                                        
Bruno, czyli Bonifacy, bo tak brzmiağo 
jego zakonne imiň, Ũyğ w latach 974ï
1009. Byğ benedyktynem-eremitŃ, 
misjonarzem, arcybiskupem, a w koŒcu 
mňczennikiem. Pochodziğ z moŨnej 
rodziny niemieckiej. Byğ kapelanem 
cesarza Ottona III. W 998 roku wstŃpiğ 
do benedyktyn·w, nastňpnie Ũyğ w 
pustelni w Perum pod RawennŃ. Wysğany przez papieŨa 
Sylwestra II na czele misji do Prus, otrzymağ Ŝwiňcenia 
biskupie w Magdeburgu (1004), a nastňpnie paliusz, jako 
arcybiskup. Do Prus dotarğ w 1008 r., zaŜ rok p·Ŧniej 
poni·sğ mňczeŒskŃ Ŝmierĺ na ziemi Jaĺwiňg·w (9 marca 
1009 roku) wraz z osiemnastoma towarzyszami.                       
13 lipca - Ŝw. pustelnik·w Andrzeja świerada i Benedykta                     

Andrzej i Benedykt sŃ pierwszymi Polaka-
mi, wyniesionymi do chwağy oğtarzy 
(1083) po polskich kameduğach z eremu 
miňdzyrzeckiego: Izaaku, Mateuszu i 
Kryspinie, kanonizowanych przez papieŨa 
Jana XVIII (1004-1009). W ziemi kra-
kowskiej kult Ŝw. Andrzeja świerada jest 
szczeg·lnie Ũywy w Tropiu. Od dawna 
ŜciŃgajŃ tu pielgrzymi z SŃdecczyzny i 

Sğowacji na dzieŒ dorocznego Ŝwiňta. Miejscowa ludnoŜĺ 
wierzy, Ũe woda w Ŧr·değku, z kt·rego świerad miağ czer-
paĺ, ma cudownŃ moc. KoŜci·ğ w Tropiu posiada relikwie 
Ŝw. świerada, sprowadzone z Nitry. 

Ewangelia: Mk 6, 1-6 
                                                                                                                                                         

O co proszň?                                       
O wytrwağoŜĺ w wierze i odwagň 
Ŝwiadczenia o Bogu wŜr·d 

najbliŨszych.                                                                    

WyobraŨň sobie Jezusa, kt·ry z uczniami idzie do 
rodzinnego Nazaretu (w. 1). PrzyğŃczň siň do nich. 
Zobaczň, jak Jezus spotyka siň ze swoimi ziomkami. 
Spňdziğ wŜr·d nich 30 lat Ũycia. Znali Go Ăz bliskaò. 
Wr·ciğ do miejsca, kt·re bardzo kochağ.                           
Wspomnň moje Ărodzinne stronyò. Wr·cň myŜlŃ do 
moich najbliŨszych. Co mogň powiedzieĺ o moich 
relacjach z rodzinŃ, rodzicami, z tymi, kt·rym wiele 
zawdziňczağem w okresie mğodoŜci? Czy pamiňtam o 
nich? Czy modlň siň za nich?                                          
ĂWejdňò z Jezusem do synagogi (w. 2). Chodziğ tam juŨ 
jako dziecko. Teraz wchodzi, aby nauczaĺ, wyjaŜniaĺ 
Pisma. Wie, Ũe Ojciec posyğa Go takŨe do Ăswoichò. 
Zobaczň siebie w mojej rodzinie, wsp·lnocie, w miejscu 
pracy i nauki. Czy potrafiň Ŝwiadczyĺ o wartoŜciach, 
kt·rymi Ũyjň?                                                                       
Zwr·cň uwagň na reakcjň sğuchaczy w synagodze (ww. 2
-3). Nie kwestionujŃ nauki Jezusa. ĂPrzeszkadzaò im 
jednak to, Ũe Ũyli z Nim na co dzieŒ. Nie potrafiŃ przejŃĺ 
siň mŃdroŜciŃ Jego sğ·w.                                                 
Postawa ziomk·w, kt·rzy przywykli do Jezusa, 
przestrzega mnie przed skutkami zğych przyzwyczajeŒ. 
Przyzwyczajenie zabija gorliwoŜĺ, spğyca relacje z 
Jezusem, i w·wczas nie moŨe On dokonaĺ we mnie 
Ũadnej przemiany (ww. 4-5).                                              
Zapytam siebie o moje Ũycie wiarŃ na co dzieŒ. Czy nie 
wkrada siň w niŃ spowszednienie i przyzwyczajenie? 
Czy moje kontakty z Jezusem nie stajŃ siň 
Ămechaniczneò? Co mogň powiedzieĺ o duchowym 
poziomie moich praktyk religijnych? Czy Jezus nie 
dziwiğby siň dzisiaj mojemu niedowiarstwu? (w. 6).             
W serdecznej rozmowie z Jezusem poproszň Go, aby 
odnowiğ we mnie pierwotny zapağ duchowy i oczyŜciğ z 
rutyny moje codzienne praktyki wiary. Wejdň w moje 
codzienne obowiŃzki z modlitwŃ serca: ĂJezu, pom·Ũ mi 
wr·ciĺ do pierwotnej miğoŜci i ŨarliwoŜci 
duchowej!ò.                                                                        
             /Krzysztof Wons SDS/Salwator /                           
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Parafialny Karnawağ 
 

ZbliŨa siň nasz 
coroczny Karnawağ 
Parafialny. JuŨ dziŜ 
z a p r a s z a my  n a 
wsp·lne Ŝwiňtowanie. 
W tym roku Karnawağ 
odbňdzie siň w dniach 
 22-25 sierpnia.  
 

WciŃŨ potrzebujemy 
nagr·d na loteriň, poszukujemy sponsor·w karnawağu 
oraz wolontariuszy. KaŨdy, kto chciağby pom·c przy 
karnawale proszony jest o kontakt z ksiňdzem 
proboszczem Stanisğawem Jankowskim lub z naszym 
biurem. JeŜli chciağbyŜ podarowaĺ nagrody, prosimy o 
przyniesienie ich do kancelarii parafialnej w godzinach 
pracy biura. Dziňkujemy za kaŨde wsparcie i pomoc. 

 
NABOŧEőSTWO 
FATIMSKIE  

 

W sobotň, 13 lipca 
serdecznie zapraszamy 
wszystkich czcicieli 

NajŜwiňtszej Maryi Panny  
na naboŨeŒstwo fatimskie  
z procesjŃ po wieczornej  
Mszy Ŝwiňtej o godz. 7 pm. 

PARISH OFFICE HOURS  
  

June, July & August 

 office hours are 10:00 am - 6:00 pm 
 

BIURO PARAFIALNE 
 

W czerwcu, lipcu i sierpniu biuro parafialne jest 

czynne w godz. od 10:00 rano do 6:00 
wieczorem. 

PROGRAM RACHEL to ŧYWA NADZIEJA! 
 

JeŜli jesteŜ w ciŃŨy i nie masz oparcia w 
najbliŨszych - przyjdŦ, pomoŨemy Ci! JeŜli 
poroniğaŜ i bardzo cierpisz - 
przyjdŦ, wysğuchamy Ciň i 
okaŨemy zrozumienie! JeŜli 
dokonağaŜ aborcji i twoje Ũycie 
zağamağo siň - przyjdŦ, jest dla 

Ciebie 
nadzieja i pomoc. JeŜli w 
dzieciŒstwie doznağaŜ 
przemocy  
i zaniedbania, to zadzwoŒ do                              
siostry Maksymiliany 
KamiŒskiej MChR                                                
773 656 7703  

APELUJEMY O ZAPISYWANIE SIŇ DO PARAFII 
 

PrzynaleŨnoŜĺ do parafii pomaga ustaliĺ 
hisztoriň Ũycia sakramentalnego, co potrzebne 
jest przed przystŃpieniem do sakramentu 
mağŨeŒstwa albo gdy ktoŜ chciağby zostaĺ 

rodzicem chrzestnym dziecka lub gdy nasze 
dzieci bňdŃ przygotowywağy siň do 

sakrament·w I Komunii św. czy Bierzmowania. 
Ofiary jakie skğadajŃ paŒstwo do kopertek 

moŨna odliczyĺ od podatku. ZaŜwiadczenie o przynaleŨnoŜci do 
parafii potrzebne jest r·wnieŨ przy zağatwianiu spraw emigracyjnych. 
Uprzejmie prosimy naszych parafian o zgğaszenie wszelkich zmian 

swoich adres·w i numer·w telefon·w.  Dziekujemy! 

    ADORATION OF THE  
  BLESSED SACRAMENT 
Monday - Friday    
8:30 AM - 7:00 PM 
 
 
 

              Adoracja                                                 
NajŜwiňtszego Sakramentu                        
Od poniedziağku do piŃtku  
8:30 rano do 7:00 wieczorem 

ZAPRASZAMY !  
 

Polska Szkoğa im. Kardynağa WyszyŒskiego przy 
Bazylice Ŝw. Jacka w Chicago zaprasza dzieci i 

mğodzieŨ ! 
Tu poznasz jňzyk polski, nauczysz siň 
dobrze czytaĺ, pisaĺ i m·wiĺ po polsku. 
Poznasz piňkno polskich krain 

geograficznych i ponad tysiŃcletniŃ 
historiň Polski. Przygotujesz siň do 
przyjňcia sakrament·w Ŝwiňtych i 

bňdziesz celebrowağ polskie tradycje, Ŝwiňta i 
zwyczaje. Wiňcej informacji 

www.polskaszkolawyszynskiego.org  
Chcesz porozmawiaĺ ? ZadzwoŒ (224) 433-0386 

http://www.polskaszkolawyszynskiego.org/

